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INTERPUNKCIJSKI ZNAKOVI*
Mirko Peti

1. 0. Ovaj pokusaj da se utvrdi narav i opiSe poraba interpunkeijskih znako-
va zasniva se na temeljnoj njihovoj odredbi: interpunkeijski znakovi su re-
¢eniéni znakovi Svrhovito ih je stoga promotriti s gledidta upravo
onoga sintaktifkog modela unutar kojega se odreduje refenica kao jezi€éna
jedinical i opisuje njezino unutraidnje ustrojstvo.?

Reéenica se ne moZe uvijek razumjeti iz sebe same (npr. Zapravo je podela
tek u ¢asu kad sam Cuo prvi fulanj). pa se kao najveéa samostalna jezicéna
jedinica u sintaksi odreduje iz veée jeziéne cjeline u koju se uklapa (npr.
Tako je podela moja noé u ovom gradiéu. Zapravo je pocela tek v éasu kad
sam éuo prvi 3ulanj). Jeziéna cjelina u tekstu vecéa od recenice zove se dis-
kurs, a operacija kojom se recenice uklapaju u diskurs zove se povezi-
vanje.l

Opseg diskursa nije niim unaprijed zadan, a granice mu — poéetak i kraj
— po znanju jezika odreduje onaj koji govori ili piSe. Kraj diskursa nastupa
ondje gdje izbor slijedeée jezitne jedinice viSe ne ovisi o prethodno izabrani-
ma. Kraj bilo kojega diskursa nuZno je tada i kraj redenice.

* Qvaj j» ¢lanak profirena verzija izlaganja koje je auter odrZfao 4. studenoga 1976. god.
u Institutu za jezik w Zagrebu u okviru rada Sekeije za kulturu hrvatskoga knjiZevnog je-
zika HFD.

1 R. Katitié, Refenica kao jezsiéna jedinica, Jezik, 15, 8283, 109--114. i u Jezikoslov-
nim ogledima. 8K, Zagreb, 1971, 67—80.

2 R. Katicié. Unutrainje ustrojstvo refenice. Jezik. 17, 65—74. i u Jezikoslovnim ogle-
dima, 88-—100.

8 Termine poveszivenje i sklapanje (v. dalje) kao nazive za dvije razliCite operacije re-
denifnoga vl lapanja pojmovio utemeliuje i u sintakti¢ki opis uvedi R. Katitié.




U jezi¢énoj cjelini kakva je diskurs, kojoj su opseg i granice u vlasti govor-
nika, ni broj reéenici pa ni njihov opseg ne mogu biti ni¢éim unaprijed za-
dani. Svaki se diskurs nuZno sastoji barem od jedne relenice, ali se jednako
moZe sastojati i od beskonaéno mnogo reéenicid. U praksi je broj recenici u
svakom diskursu ipak konaéan.

Ovisnost medu jeziénim jedinicama nije u diskursu svagdje jednaka, nego
se u odredenim razmacima smanjuje i poveéava. Na mjestima gdje ovisnost
opada veza medu jeziénim jedinicama slabi pa se smanjuje i napor potreban
za njezino praéenje. Svako takvo mjesto u diskursu prilika je za odmor: na
svakom bi mogao nastupiti i kraj diskursa. Na kojem ée mjestu kraj doista
i nastupiti, ovisi samo o onom koji govori ili pife. U njegovoj je viasti da
izabere mjesto za odmor. Takav se izbor u govoru oznaéuje stankom, a
u pismu toékom.

Oznadujuéi pri stvaranju diskursa svaki put svoj izhor mjesta za odmor u
govoru stankom, a u pismu toékom, govornik razgrani€uje dijelove diskursa
izmedu njegovih moguéih krajeva. Svaki tako razgraniéen dio diskursa jest
redenica, a njegovi tako oznafeni moguéi krajevi ujedno su tada i krajevi
recenica.

O broju reenicd u diskursu i o granicama medu njima odluéuje dakle go-
vornik: on stvara redenicu i svaki put joj granicu postavlja kao moguéi kraj
diskursa. Svaka tako u diskursu stvorena i po njemu odredena refenica sa-
drZi nekakvo svoje ustrojstvo. To je unutradnje ustrojstvo relenice, koje se
u svojoj neraiélanjenosti nameée kao predmet sintakti¢koga opisa.

Da bi se opisalo nerasélanjeno unutrainje ustrojstvo bilo koje recenice,
kao temeljna jedinica mjere redeniénoga ustrojsiva konstruira se osnovno
gramaticko ustrojstve.? Ono se sastoji od predikata, subjekta, priloZne ozna-
ke 1 objekta u invarijantnom odnosu. Ra3élamba reéeni&noga ustrojstva po-
kazuje da se u svakoj refenici osnovno gramatiéko ustrojstve javlja bar je-
danput, a ima reéenicd u kojima se to ustrojstve i ponavlja.

Recenica u kojoj se osnovno gramatidke ustrojstvo javlja samo jedanput
zove se jednostavna refenica, a reéenica u kojoj se jednostavna

recenica ponavlja ili se uz temeljni oblik javlja u kakvu jednakovrijednu ob-
likn zove se sloZena reéenicall

¢ ¥, rad naveden pod 2.

% Opseg i s«drZaj pojma sloZena redenica kako se ovdje izlaZu po opisnom modelu R. Ka.
lidiéa razlikuju se od njihove utemeljenosti u tradicionalpom gramati¢kom opisu. Ondje
pojam sloZerne refenice ne obuhvaéa npr. redenicu s aiributom, a u modelu koji se pred.
laZe takva redenica ulazi u sklop sloZenih refenica. Njezin opis polazi od pretpostavke da
joj se ustrojstvo sastoji od dviju refenica s osnovnim gramatitkim ustrojstvom i da je
nastalo od njih pri sklapanju preoblikom atribucije. Tako se npr. reenica Velika kisa pljusti
episuje kao sloZena refenica nastala sklapanjem od ovih: a) KiSa pljust i b) Kifa je ve-

lika.
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Moguéi opis unutraSnjega refeniénog ustrojstva temelji se na pretpostavei
da se ustrojstvo svake refenice sastoji od zadanog skupa jednostavnih refe-
nica, na koje se moze razloZiti, pa se uzima kao da je nastalo od njih poseb-
nom operacijom kojom se jednostavne reéenice uklapaju u sloZenu.

Jednostavne refenice na koje se ustrojstvo neke reéenice razlaze kao na
svoje jediniéne dijelove zovu se ishodiSne refenice, a operacija
kojom se zadani skup ishodiinih reéenica uklapa u jednu reéenicu zove se
sklapanje.

U reéenici nastaloj od ishodi¥nih refenici sklapanjem sintakticki se odno-
si mogu opisati kao promjene koje su pri sklapanju pod odredenim uvjetima
nastale na zadanom skupu ishodiZnih reéenicd. Narav tih promjena takva je
da reéenici ne mijenjaju ustrojstvo nego ga samo na prepoznatljiv naéin pre-
oblikuju. Takve se promjene zovu preoblike.

U opisu sintaktiékih odnosa preoblikama svaka recenica u preoblici ima dva
ustrojstva: osnovno i preoblikovano. Osnovno je ustrojstve ishodi¥nih redle-
nici, i od njega preoblike polaze, a precblikovano je ustrojstve redenice
kakva je potvrdena u tekstu, i ono je pravi predmet sintaktitkoga opisa.
Valjanost toga opisa ovisi o egzaktnom formuliranju preoblika ili pravila pri-
jelaza od osnovnoga ustrojstva preoblikovanom.

U operaciji sklapanja ishodiSnih reéenici preoblike su medusobno razlu-
Cene, izborne su i stoga neobavezne. Vrsta preoblike pri sklapanju odreduje
vrstu recenice po njezinu unutrainjem ustrojstvu.

2.0. S gledista tako skiciranoga sintaktickog modela u kojemu se reéenica
kao samostalna jeziéna jedinica obavezno odreduje iz diskursa, a ustrojstvo
joj se opisuje neobaveznim preoblikama reéeniéni se znakovi dijele na ob a-
vezne 1 neobavezne.

Obavezan releniéni znak je to&ka (). Neobavezni refeniéni znakovi su:
1) tri tocke (...)

2) upitnik (?)

3) uskliénik ()

4) dvotodika (3)

5) todka zarez (3)

6) crta (—)

7 zarez (,)

8) navodnik (»«).

To je popis refeniénih znakova. Popisu valja pridruZiti propis o po-

rabi tih znakova u relenici. Bitno je pri tom utvrditi ogranienja u njihovoj
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razdiobi: na kojim mjestima u refenici ne moZe stajati koji od interpunk-
cijskih znakova. Pod pojmom mjesta u reéenici ovdje se ne podrazumijeva
mjesto u redoslijedu rije&i: prvo, drugo, treée, itd. nego se podrazumijeva
mjesto $to ga u hijerarhiziranom sklopu sintakti¢kih odnosi jedna sintakticka

kategorija otvara drugoj.

Obavezni reéeniéni znalkovi

3. 0. U reéenici kako je odredena po diskursu, dakle u reéenici po de-
finiciji, obavezan je uvijek samo jedan redeniéni znak: to &k a. Buduéi
da se totka pojmovno utemeljuje u odredbi redenice kao jeziine jedinice, ne-
ovisno o rai¢lambi unutrainjega receniénog ustrojstva, ona je u sustavu inter-
punkeijskih znakova jedini reéeniéni znak koji u pravom smislu rijeéi pripa-

da refenici, a ne njezinu ustrojstvu.

Bez tecke kao reéeniénog znaka napresto se ne moze stvoriti reéenica.b Taj
je znak nuZdan da se njime u tekstu unuiar diskursa ozna&i mijesto za potreban
odmor jer se ne moZe s jednakim naporom sialno pratiti isti stupanj ovisnosti
medu jeziénim jedinicama. Onaj koji redenicu stvara i u sklopu veée jeziéne
cjeline odreduje joj granice mora uvijek o tom znaku, i samo o njemu, voditi
racuna.

Na relenicnoj razini jedini je dakle obavezan reéeniéni znak to¢ka. Tocka
je znak za rec¢eniénu granicu preko koje se operacijom povezivanja
recenica uklapa u diskurs i u diskursu kao jeziéna jedinica razgraniduje od
drugih redenici. Toékom se na kraju svake retenice oznaduje da je recenica
dovriena. Iza tofke na kraju svake redenice poéinje ili bar moZe podceti nova
reéenica. Njezin se kraj ponovno oznatuje toékom, a podetak velikim slovom,
itd.

Ako je todka znak za dovrSenost reéenice, obavezno dolazi samo na kraju

svake redenice:

U svojoj crnoj uniformi, zasukanih rukava, starica stoji iznad izvrnute kra-
ve Rumenke. Nijedna rumenka zacijelo se nije nikad nasla u takvu neobicnu
polozaju.

Ni na kojem drugom mijestu u reéeni¢nom ustrojstvu toéka ne moZe stajati

kao reéeniéni znak.

% Yalja naime razlikovati tofku kao refeniéni znak od niezina grafijskeg ekvivalenta u
teksta. U starim tekstovima i u dijelu tekstova mederne poezije i (manjc) proze odsut-
nost gr kog znaka za tofku ue znaél i odsturvcst tefke kao refenidrog znaka.
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Neobavezni reéenicéni znakovi

4. 0. U sustavu neobaveznih refeniénih znakova poseban polozaj imaju tri
to & ke. Tri totke mogu stajati na po€etku, u sredini i na kraju redenice.

Na pocetku oznaéuju da se recenica nastavlja na §to neizreéeno:

... Raslo éedo prencjako i u gladu i u sramu.

U sredini oznacuju da se u refenici 5to ne izride:

— Haj, sada bih mogao ... samo da mi je volja!

Na kraju oznacuju da se redenica nastavlja u ¢emu neizreenom:

— Evo vam i ¢asa vina, a ako vam prija ...

5. 0. Receno je veé da se za opis nerasélanjenoga unutrasnjeg ustrojstva
bilo koje redenice kao temeljna jediniéna mjera reéeniénoga ustrojstva uzima
osnovno gramatitko ustrojstvo. Osnovno je gramatiéko ustrojstvo odredeno
po zalihosti morfoloSkih kategorija.” Zbog toga medu rije¢ima kojima se u
recenici izri¢u dijelovi osnovnoga gramatickog ustrojstva ne moZe stajati ni-
jedan redeniéni znak osim, dakako, toéke na kraju:

Djecak upre pogled u vrata.

Osnovno se gramati¢ko ustrojstvo moZe preoblikovati pitanjem. Tako
nastaje upitno receniéno ustrojstvo. Na kraju recenice s upitnim ustrojstvom
stavlja se upitnik:

Zasto se tako vladate u nasem vrtu?

Osnovno se gramaticko ustrojstvo moze preoblikovati usklik o m. Tako
nastaje uskliéno recenitno ustrojstvo. Na kraju reCenice s uskliénim ustroj-
stvom stavlja se uskliénik:

Pa to se lice potpuno izmijenilo!

Tako upitnik uvijek stoji na kraju redenice s upitnim, a uskliénik na kraju
retenice s uskliénim ustrojstvom, ipak ni upitnik ni uskliénik nisu znakovi za
reéeninu granicu, kao ito je to toéka. Upitnik i uskliénik stoje na kraju re-
tenici kojima oznatuju samo ustrojstvo, ali im ne oznaduju i dovrienost. Re-
Cenica oznaéena na kraju upitnikom ili uskliénikom moZe se i nastaviti:

No, $to kaZete? — upita otac s nestrpljenjem.

Ne smije se izdati osama ljudska! ... — oglasio se on opet.

6. 0. Pretpostave li se ishodiSne redenice kao jediniéni dijelovi unutras-
njega ustrojstva koje relenice, to se ustrojstvo moZe opisati kao da je preobli-
kovano od ishodiinih redenica njihovim sklapanjem. Preoblike kojima se isho-
diSne reéenice sklapaju u jednu reenicu mogu biti trovrsne:

sklapanje nizanjem

sklapanje spajanjem

sklapanje uvritavanjem

7 V. rad naveden pod 2.
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Pri sklapanju nizanjem relenina se granica mijenja u nereéeniénu:

Sjedim u restoranu, dovrsio sam ruéak, vidim more.

Ta je refenica nizanjem sklopljena od ovih ishodisnih:

a) Sjedim u restoranu.

b) DovrSio sam ruéak.

c) Vidim more.

Promjenom recenifne granice u nerefeniénu mijenjaju se i recenitni zna-
kovi koji ih oznaduju. Toéka se mijenja ili u dvotod¢ku ili u toékn
zarez iliu crtu ili u zarez.

Dvoto&ka se bira ako se Zeli najvife saduvati redenina granica i od
jedne refenice uputiti na drugu:

Napregnuo sam &ula: u mraku iza kupova sijena nisam primjeéivao micanja.

Ta je recenica nizanjem sklopljena od ovih:

a) Napregnuo sam &ula.

b)Y U mraku iza kupova sijena nisam primjeéivao micanja.

Dvotodka s navodnikom bira se ako se uz promjenu redeniéne
granice u nereenicnu Zeli oznaditi da jedna reéenica navodi sadrZaj govora
ili misljenja u drugoj:

Marta dignu ponosito glavu: »Dijete ée ostati kod ocac.

Ta je refenica nizanjem sklopljena od ovih:

a) Marta dignu ponosito glavu.

b) Dijete ée ostati kod oca.

Toéka zarez se bira ako se Zeli neito manje safuvati reéeniéna gra-
nica:

Veé vise dana éupamo i sisemo tvrdu konjetinu; svatko veé pozna svoju kost.

Ta je reenica nizanjem sklopljena od ovih:

a) Veé vise dana éupamo i sifemo tvrdu konjetinu.

b) Svatko veé pozna svoju kost.

Crta se bira ako se Zeli jo§ manje safuvati reéeniéna granica:

Ostali su me dodekali upitnim pogledima — u oéima im se zrcalila nada.

Ta je reenica nizanjem sklopljena od ovih:

a) Ostali su me dolekali upitnim pogledima.

b) Ostalima se u oéima zrcalila nada.

Zarez se bira ako se Zeli najmanje sauvati reeniéna granica:

Vijavica je sukala oko mog leZaja, snijeg je bubnjao po mom pokrovu.

Ta je refenica nizanjem sklopljena od ovih:

a) Vijavica je sukala oko mog lezaja.

b) Snijeg je bubnjao po mom pokrovu.

7. 0. Za sklapanje reenicd nizanjem bilo koji od navedenih reéeniénih

znakova postaje obavezan, da oznali promjenu releniéne granice u nerece-
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niénu. Relenica koja nastaje takvim sklapanjem zove se reéeniéni niz.
Receniéni niz je sloZena reenica u kojoj dijelovi od kojih se sklapa stoje u
medusobno nezavisnom odnosu. Sklapanjem ishodiSnih redenica u redeniéni
niz nastaju nezavisno sloZene reenice.

Pojam nezavisno sloZene recenice kako je ovdje opisujemo razlikuje se po-
nesto od onoga iz gramaticke tradicije. Po nasem opisnom modelu u nezavis-
no sloZenoj recenici ishodiSne se refenice medusobno obavezno razgra
ni¢uju jednim od refeniénih znakova kojima se oznaduje promjena reeni&ne
granice u nereceniénu.

Dvotoéka, toéka zarez, erta i zarez znakovi su koji u izboru postaju oba-
vezni za operaciju sklapanja nizanjem; oni oznaluju rezultat preoblike niza-
nja, koja djeluje pri izvedenju te operacije. Gdje god se operacija sklapanja
nizanjem provodi -—— a nuZno ju je pretpostaviti svagdje gdje je pri sklapa-
nju jednostavnih redenici utinjen prvi korak k integraciji u sloZenu rede-
nicu, takva u kojoj se neovisnost medu sklopljenim dijelovima jo¥ éuva -—
obavezno se rezultat takve operacije oznaéuje kojim od znakova za nerede-
niénu granicu. Bilo koji znak za nerelemiénu granicu oznaduje da je rele-
nica nizanjem sklopljena od dviju ishodi$nih redenici. Tako se npr. refenice

On se vjerojatno nece vratiti.

On se, vjerojatno, nece vratiti.
razlikuju po tome $to je prva jednostavna relenica koja se sastoji samo od
jedne reéenice s osnovnim gramatickim ustrojstvom, a druga je reeniéni niz,
odnosno nezavisno sloZena refenica, koja se sastoji od dviju ishodidnih redce-
nica sklopljenih nizanjem u jednu; to su ove ishodisne relenice:

a) On se nece vratiti.

b) To je vjerojatno.

Operacijom sklapanja nizanjem u navedenom se primjeru »razlabavljuje«
odnos izmedu predikata i priloZne oznake kako je utemeljen u osnovnom gra-
matickom ustrojstvu. Rijeéju (vjerojatno) kojom se u jednostavnoj recenici s
osnovnim gramatickim ustrojstvom izride kategorija priloZne oznake u neza-
visno sloZenom reéeniénom ustrojstvu izriée se kategorija predikata kao te-
melj nove reéenice.

Jednako se operacijom sklapanja nizanjem moZe »razlabaviti« i rekcijom
u osnovnom gramatitkom ustrojstva zadan sintakticki odnos izmedu glagola
i njegova neobaveznog objekta. Tako se npr. reéenice

Oni piju vino.

Oni piju, vino.
razlikuju po tome 3to je prva jednostavna redenica sa subjektom, glagolskim
predikatom i objektom kao dijelovima osnovnoga gramati¢kog ustrojstva, a
druga je nezavisno sloZena redenica, sklopljena nizanjem od dviju ishodisnih:
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a) Oni piju.

b) To je vino.

Rije¢ju kojom se u jednostavnoj reéenici s osnovnim gramatiékim ustroj-
stvom izride kategorija neobaveznog objekta u nezavisno sloZenom reéenié-
nom ustrojstvu izrice se kategorija predikata kao temclj nove refenice.

s
8. 0. Kako se receni¢na granica moZe promijeniti u nereceniénu samo pre-
oblikom nrizanja, a njezinim djelovanjem nastati samo redeniéni niz, odnos-
no nezavisno sloZena reéenica, poraba reéeniénih znakova koji oznaéuju tu
promjenu moguéa je i nuZna samo u nezavisno sloZenoj recenici i ni u kojoj
drugoj.

To bi na prvi pogled znaCilo da se opis porabe interpunkcijskih znakova
iscrpljuje s opisom njihove porabe u sloZzenom reéeniénom wustrojstva kakvo
je refenifni niz. No to jo§ nikako ne zna¢i da se s opisom porabe interpun-
Leijskih znakova u refeniénom nizu iserpljuje i opis sloZenoga redeninog us-
trojstva. Ako se s opisom porabe interpunkeijskih znakova u reéeniénom ni-
zu ne iserpljuje 1 opis sloZenoga refeniénog ustrojstva, onda se s glediSta po
kojemu su iuterpunkeijski znakovi redeniéni znakovi s opisom njiliove po-
rabe u refeninom nizu ne iscrpljuje i svekolika njihova poraba. Ako se na-
ime tvrdnjom o nuZnoj i jedino u reéeniénom nizu mogucéoj porabi interpun-
keijskih znakova za neredeniénu granicu poraba tih znakova u bilo kojem dru-
gom sloZenom ustrojstvu iskljutuje, onda kao dokazni postupak za navedenu
tvrdnju preostaje jo¥ da se opisu takva sloZena redeniéna usirojstva. kako bi
se potpunim opisom porabe interpunkcijskih znakova utvrdile ne samo da
ih ni u jednom od tih ustrojstava nema nego da ih ne moZe ni biti.

Recenice u kojih se ne pojavljuju interpunkeijski znakovi za nereceniénu
granicu nisu dakle nezavisno sloZene reéenice. Takvim ze zakljué¢kom u raz-
matranje uvodi pretpostavka da ima sloZenih reéenicd koje nisn nastale pre-
oblikom nizanja. Buduéi da reienice koje ne nastaju preoblikom nizanja ne
mogu biti nezavisno sloZene, moraju se za opis njihova ustrojstva i odnosa
medu sklopljenim dijelovima pretpostaviti neke druge preoblike.

9. 0. Jedna je od njih preoblika spajanja. U preoblici spajanja, ko-
jom se redenifna granica dokida, ishodiine se refenice sklapaju u jednu re-
¢enicu posebnim priloZnim rijeima pomoéu kojih se takvo sklapanje oznadu-
je. Takve se rijeéi zovu prilozi za spajanje.’ To su npr. i, pa, pak,
te i zanijekani i : ni i niti, zatim a, ali nego, no i ili.

® Termincloikim razgramifavanjem pokuSava se ovdje opisati dvovrsna sintakticka fun-
keija rijedi koje se u tradicionalnom gramatickom opisu zovu veznici. Termin prilozi za
spajanje uvodi se u opis u skladu s nazivom za preobliku kojom se sklapanje izvedi, a
terminom prilog za isticanje pokuiava se opisali sintaktitki poleZaj tih priloza, odreden
ajihovim prvim mjestom u redoslijedu rijefi u recdenici.
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Pri sklapanju ishodiSnih reenica spajanjem prilog za isticanje u
ishodiZnoj regenici mijenja se u sloZenoj reenici u prilog za spajanje; npr.:

Tu se pas uvijek oblizuje od jaja $ljuka i bjelouska odeblja od miseva ubi-
jenih ljetnim pljuskom.

Oworili su autobusna vrata pa miris staje ulazi na sjedala presvudena cr-
venom kozom.

Te su sloZene relenice spajanjem sklopljene od ovih:

a) Tu se pas uvijek oblizuje od jaja sljuka.

b) I bjelouska odeblja od mifeva ubijenih ljetrnim pljuskom.

a) Owvorili su autobusna vrata.

b) Pa miris staje ulazi na sjedala presvuéena crvenom koZom.

Redenica koja nastaje pri sklapanju ishodiSnih redenica spajanjem zove se
reédeni¢ni spoj. Receniini spoj je sloZena reenica u kojoj dijelovi od
kojih se sklapa stoje u medusobno zavisnom odnosu.?

10. 0. Ishodisne se reéenice moga sklopiti u jednu reenicu i preoblikom
uvritavanja. Uvritavanjem jedne refenice u ustrojstvo druge reeniéna
se granica medu njima sasvim dokida; npr.:

Zabava je kakve veé jesu zabave po bosanskoj provinciji.

Znao sam da je neée zbrisati godine.

Ususret im je doSao starac koji se smijesno poStapa.

Ne dopustaju se odstupanja ako utjecu na cjelokupan izgled podne obloge.

Lisée pada u otvoren bunar.

Grad Zagreb lezi na Savi.

Sava tece mutna.

Te su sloZene reéenice uvritavanjem sklopljene od ovih:

Zabava je takva. Takve veé jesu zabave po bosanskoj provinciji.

Znao sam to. Neée je zbrisati godine.

Ususret im je dosao starac. Starac se smijesno postapa.

Onda se ne dopustaju odstupanja. Odstupanja utjeéu na cjelokupan izgled
podne obloge.

Li3ée pada u bunar. Bunar je otvoren.

Zagreb lezi na Savi. Zagreb je grad.

Sava tece. Sava je mutna.

Reéenice koje mastaju pri sklapanju ishodi¥nih redenica uvritavanjem zo-
vu se zavisno sloZene redenice. U zavisno sloZenoj refenici us-
trojstvo jedne redenice ovisi o ustrojstvu druge. Reenica koja u sloZenom

9 Re&eniéni se spoj kao zavisno sloZena refenica temelji na tipu zavisnesti druk@ijem od
onoga kakav je u zavisno sloZenih reéenica koje su nastale uvritavanjem jedne refenice u
ustrojstvo druge (v. dalje). Medu dijelovima od kojih se jedan uvritava u drugi zavisnost
je jednosmjerna, a medu dijelovima koji se spajaju zavisnost je obostrana.
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ustrojstvu ovisi o ustrojstvu druge zove se zavisna recéenica, a rele-
nica o kojoj ona ovisi zove se glavna reéenica. Zavisna se recenica
pri sklapanju uvritava u ustrojstvo glavne.

11. 0. Do sada smo kao rezultat djelovanja triju zasebnih preoblika pri
sklapanju ishodiSnih refenica pokusali razluéiti tri razli¢ite vrste sloZenosti
reeniénog ustrojstva. Svaka je vrsta slofenoga reeniénog ustrojstva obilje-
Zena sustavom samo njoj pripadnih znakova.

Stupanj sloZenosti re¢eniénog ustrojstva time se medutim ne iserpljuje; sto-
ga ni dosadadnji opis porabe interpunkcijskih znakova ne moZe biti i nije
posve iscrpan. Vrste sloZenih reeniénih ustrojstava preoblikama su doduse
razludene jedne od drugih i ne mogu se medusobno mijesati; moguée su me-
dutim kombinacije triju navedenih preoblika, pa je u refeni¢nom ustrojstvu
to tako nastaje katkada vrlo tesko razabrati koji znak pripada kojoj od tri-
ju vrsta sloZenoga refeniénog ustrojstva. Tako se npr. ustalilo govoriti o inter-
punkeiji u zavisno sloZenim reéenicama, posebno u redovnom i posebno u
obrnutom redn njihovih dijelova, a po modelu koji se ovdje izlaZe oécito je da
interpunkcije nu zavisno slozenim reéenicama nema i da je ne moZe biti. No,
podimo redom.

12. 0. Razgledat éemo najprije moguénost kombinacije preoblike nizanja
i preoblike spajanja. Uzmimo kao primjer redenicu

Krave su se muzle, i jaSilo se na magarcima.

i utvrdimo odnos njezina ustrojstva prema ustrojsivu ovih sloZenih releniea:

Krave su se muzle, jasilo se na magarcima.

Krave su se muzle i jasilo se na magarcima.

Od triju navedenih redenica ustrojstvo je druge i treée recenice poznato:
druga je releniéni niz nastao nizanjem, a treéa je reeniéni spoj nastao spa-
janjem; druga je reenica nezavisno sloZena, a treéa zavisno sloZena.l® Pita
se kakvo je ustrojstvo prve reéenice, od &ega se sastoji i kako ga je moguée
opisati. U prvoj su reéenici jedan do drugoga znak za nizanje i znak za spa-
janje: zarez i i. Svaki taj znak u svojoj recenici (zarez u drugoj a i u treéoj)
oznaéuje jednu vrstu sklapanja ishodisnih reenica u sloZenu reéenicu. Oz-
naduju li ti znakovi i u prvej reéenici to isto? Ili se moZda medusobno isklju-
tuju? 1li oznaéuju nesto 3to nije ni nizanje ni spajanje?

Ako se u drugoj i treéoj refenici uz jedan znak pri sklapanju u sloZeno re-
leniéno ustrojstvo svaki put pretpostavljaju dvije ishodiine refenice, onda
je logi¢no da se u prvoj refenici uz dva znaka pri sklapanju pretpostavi vige
od dviju ishodiZnih reéenica. Da bismo opisali sloZenost ustrojstva prve rece-

nice uz dva znaka pretpostavit éemo pri sklapanju ove ishodiine recenice:

19 S medusohnom zavisno$éu dijelova od kojih se sklapa.
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a) Krave su se muzle.

b) Krave su se muzle.

¢) I jasilo se na magarcima.

U sklapanju se reenica c) prilogom za spajanje najprije spaja s reenicom
b), pri ¢emu se kao rezultat dobiva reéeniéni spoj Krave su se muzle i jasilo
se na magarcima s medusobno zavisnim odnosom svojih dijelova, a zatim se
taj spoj sa svojim sloZenim reéenitnim usirojstvom kao cjelina nizanjem skla.
pa s recenicom a). Rezultat toga drugovrsnog sklapanja u sklopu s onim pr-
vim jest ova dvovrsno sklopljena reéenica:

Krave su se muzle, krave su se muzle i jasilo se na magarcima.

U toj se reéenici druga ishodisna refenica nizanjem ponavlja i time istice.
Njezino je ponavljanje u nizu u odnosu na prvu reéenicu zalihosno, ali isti-
canje koje se ponavljanjem postiZe nije zalihosno nego je upravo obavijesno.
Stoga se druga recenica zbog ponavijanja po zalihosti prema prvoj u sklapa-
nju dokida, a njezino se isticanje nizanjem ne gubi nego se u preoblici spa-
janja prenosi na rije¢ pomoéu koje se s drugom reéenicom spaja; to je u na-
Sem primjeru sada prilog za isticanje i:

Krave su se muzle, i jasilo se na magarcima.

Ta recenica nije dakle ni re¢eniéni niz, u onom smislu u kojem je to druga
od triju navedenih reenica, nije ni re€eniéni spoj, u onom smislu u kojem je
to tre¢a od navedenih reenica, a u odnosu na te dvije s obzirom na njihov
medusobno razluen odnos nije ni neka treéovrsna struktura koja bi prema
njima imala samostalan poloZaj. To je recenica u koju su dvjema preoblika-
ma sklopljena ali i medusobno strogo u njoj razluéena dva razlidita reteniéna
ustrojstva: jedno nezavisno, kojega je znak u relenici zarez, i drugo zavisno,
kojega je znak u reéenici i. Takva refenica koja je sklopljena razliGitim pre-
oblikama u jednu zove se viSestruko sloZena redenica.

13. 0. Razgledajmo sada jo§ moguénost kombinacije preoblike nizanja i
preoblike uvritavanja. Uzmimo kao primjer redenicu

Familija je i3éekivala sa zebnjom, jer tuZno je to imati negdje u svijetu
neizvjesnog mrtvaca.
i utvrdimo odnos njezina ustrojstva prema ustrojstvu ove sloZene reéenice:

Familija je i§éekivala sa zebnjom jer tuZno je to imati negdje u svijetu ne-
izvjesnog mrtvaca.

Od dviju navedenih recenica ustrojstve druge poznato je: to je zavisno slo-
Zena uzroéna recenica sklopljena uvritavanjem od ovih dviju ishodi¥nih:

a) Familija je i§¢ekivala sa zebnjom zato.

b) TuZno je to imati negdje u svijetu neizvjesnog mrtvaca.

Razlika je izmedu prvoga i drugog naSeg refeniénog primjera samo u za-
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rezu. PokuSajmo stoga protumaditi poloZaj zareza u ustrojstvu prve relenice
u odnosu na njegovu odsutnost u drugoj. Jednako kao i u 12. 0. i ovdje je
rije o viSestruko sloZenoj recenici koja je dvjema razliitim preoblikama
sklopljena u jednu.

Buduéi da smo recenici bez zareza za opis njezina ustrojstva uvritavanjem
pri sklapanju pretpostavili dvije ishodiSne relenice, refenici sa zarezom za
opis njezina ustrojstva nizanjem i usavrdavanjem pretpostavit éemo jednu re-
¢enicu vise. To su ove:

a) Familija je is¢ekivala sa zebnjom.

b) Familija je is¢ekivala sa zebnjom zato.

¢) Tuzno je to imati negdje u svijetu neizvjesnog mrivaca.

Postupak sklapanja je ovaj: najprije se recenica c) uvritava u reéenicu b)
pridruzujuéi se &itavim svojim ustrojstvom njezinu prilogu zato. Uvritavanje
se provodi uzroénim prilogom jer:

Familija je is¢ekivala sa zebnjom zato jer tufno je to imati negdje u svi-
jetu neizvjesnog mrtvaca.

Citava se ta zavisno sloZena relenica zatim preoblikom nizanja sklapa s
refenicom a) u viSestruko sloZeno reéeniéno ustrojstvo:

Familija je i3¢ekivala sa zebnjom, familija je iidekivala sa zebnjom zato jer
tuino je to imati negdje u svijetu neizvjesnog mrtvaca.

U toj se viSestruko sloZenoj refenici druga redenica nizanjem ponavlja, pa
se zbog ponavljanja po zalihosti prema prvoj pri sklapanju izostavlja. Jedino
£to se u njoj ne ponavlja i 5to se ne moZe izostaviti to je pokazni uzrocni pri-
log zato preko kojega se u tu recenicu uvrStava zavisna recenica:

Familija je i3dekivala sa zebnjom, zato jer tuZno je to imati negdje u svi-
jetu neizvjesnog mrtvaca.

Bitno je pri tom naglasiti da se uvritavanje zavisne recenice u glavnu od-
vija s onu stranu zareza, tako da recenica s ovu stranu zareza nikako ne mo-
ze zavisnoj refenici biti glavna jer joj zapravo to nikada nije ni bila. Po istoj
logici relenica s onu stranu zareza ne moZe refenici s ovu stranu zareza biti
zavisna. Pa kad se po zalihosti s jer iz zavisno sloZene redenice u glavnej izo-
stavi i prilog zato, redenica s ovu stranu zareza u odnosu na relenicu s onu
stranu zareza ostaje i dalje samo dio nezavisno sloZenoga reéeniénog ustroj-
stva, i obratno.

14. 0. U zavisno sloZenim redenicama dakle nema interpunkcije. Kako se
naime u zavisno sloZenoj reenici uvritavanjem zavisne reenice u ustrojstvo
glavne receniéna granica medu njima ne mijenja u neredeniénu nego se pot-
puno dokida, zarez kao znak za nereéeniénu granicu u nezavisno sloZenoj re-
éenici ne moZe biti i znak dokinute reeni¢ne granice u zavisno sloZzenoj re-
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¢enici, ne moZe dakle u zavisno sloZenoj refenici oznadivati narav odnosa
koji je uvjetom za sklapanje zadan i uvrStavanjem zavisne redenice u glavnu
veé oznacen.

Zarez pak koji se s gledista gramatiCke tradicije opisuje kao zarez u zavis-
no sloZenoj reéenici, i u odnosu na koji se onda odreduje da li su redenice u
redovnom poretku naknadno dodane ili su u inverziji, ne stoji uopée izmedu
glavne i zavisne recenice nego stoji izmedu dviju koordiniranih reéenica ko-
je su nizanjem sklopljene u nezavisno sloZenu reéenicu.

Ako je zarez obavezan znak za nereeniénu granicu u nezavisno sloZenoj
refenici, onda njegova obaveznost u obrnutom redu redenica oznaluje isti
odnos nezavisnosti dijelova sloZene redenice. Zbog toga je moguce pretposta-
viti i opisivati samo inverziju dijelova nezavisno sloZene recenice, fime se

inverzija dijelova zavisno slozene reéenice po modelu iskljutuje iz opisa.

PODRIJETLO NEKIH NOVIJIH JEZICNIH TERMINA U HRVATSKOM
KNJIZEVNOM JEZIKU: RJECNIK, TOCKA, PRAVOPIS

Valentin Putanec

NaSa osnovna jeziéna (leksikografska i pravopisna) terminologija ustalila
se u 19. stoljeéu. Mnogi od tih termina danas nam se &ine nezamjenjivi, ali
oni ipak imaju svoju povijest i svoj postanak: njihovu wustaljivanju pretho-
dilo je kolebanje o kojem danas malo znamo. Izabrao sam neke od tih termi-
na kojih je povijest zanimljiva kao pojava jeziéne kulture i kultiviranja jezié-
ne terminologije u nasoj sredini.

Rje¢nik

Za pojam »abecedni ili struéni popis rijedi« kao paralelna semanti¢ka jed-
nadzba za latinske rijedi dictionarium i vocabularium u nadim su starijim i
novijim djelima sluZili ovi termini (navedim ih uglavnom prema Simeonovu
Enciklopedijskom rjeéniku lingvistiékih naziva, Zagreb, 1969):

1. blago jezika (Mikalja, odgovara rijeéi gazofilacij), 2. dikcionar (Habde-
lié, Patadié, Jablanei 1772), 3. gazofilacij (Belostenec), 4. glosar, 5. imenik
(Sulek), 6. leksik, 1. leksikon, 8. pravoslovnik (Katan&ié), 9. zbororjeénik
(Stulli), 10. ri¢oslovnik (Voliié), 11. ridopis (Zanigi¢), 12. rijeéna knjiga (pi-
te recna knjiga, Jambresié, a i Belostenec s. v. lexicographus), 13. rjeénik (od
Belostenca, koji pise reénik), 14. rjeénjak (Kavanjin), 15. rjeéoslovje (Stulli),
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